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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2011 m. sausio 28 d.

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keifiamos direktyvy
98/78/EB, 2002/87/EB ir 2006/48/EB nuostatos dél finansiniam konglomeratui priklausanciy finansy
subjekty papildomos prieZiiiros

(CON/2011/6)
(2011/C 62/01)

IZanga ir teisinis pagrindas

2010 m. rugséjo 30 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Sajungos Tarybos praSyma pateikti
nuomong¢ dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvy
98/78[EB, 2002/87[EB ir 2006/48/EB nuostatos dél finansiniam konglomeratui priklausanciy finansy
subjekty papildomos priezitiros (') (toliau — pasitlyta direktyva).

ECB kompetencija teikti nuomone grindziama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio
4 dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes pasitlytoje direktyvoje yra nuostaty, daranciy ijtaka Europos
centriniy banky sistemos (ECBS) prisidéjimui prie sklandaus politikos, susijusios su finansy sistemos stabi-
lumu, vykdymo, kaip nurodyta Sutarties 127 straipsnio 5 dalyje. Vadovaudamasi Europos centrinio banko
darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomong.

Bendra pastaba

1. ECB pritaria pagrindiniam pasitlytos direktyvos tikslui — uztikrinti tinkama finansiniy konglomeraty
papildomos priezitiros apimtj, pasalinant tarp Sgjungos papildomos priezitiros tvarkos (%) ir bankinin-
kystés bei draudimo paslaugy sektoriy direktyvy atsiradusias spragas.

Konkrecios pastabos
Misrig veiklg vykdancioms finansy kontroliuojanciosioms (holdingo) bendrovéms taikomos taisyklés

2. ECB pritaria, kad sektoriy direktyvy nuostatose, apibrézian¢iose konsoliduotos banky priezitros ir grupés
draudimo priezitros taikymo sritj, nurodomos ,misria veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios
(holdingo) bendrovés” (}). Tai leis sektoriaus konsoliduota/grupés prieziirg, greta papildomos priezitiros,
taikyti tokiai finansy kontroliuojanciajai (holdingo) bendrovei arba draudimo kontroliuojanciajai
(holdingo) bendrovei, kuri, iSplétusi savo veikl i kita finansinj sektoriy, tampa misrig veikla vykdancia
finansy kontroliuojanéigja (holdingo) bendrove. ECB mano, kad prie sektorinés veiklos priezidiros,
vykdomos per konsoliduota/grupés priezifira, i§ tiesy gali naudingai prisidéti tarpsektorinés rizikos
supratimas, pasiektas vykdant papildomg priezitirg. Tuo pat metu turéty bati plétojama veiksmingos
priezidros praktika, kuri, viena vertus, leisty, kad priezitra apimty visas susijusias rizikas, ir, antra vertus,
panaikinty galimus prieziGiros persidengimus ir uztikrinty vienodas sglygas. ECB rekomenduoja (*), kad
$iuo pozitiriu Europos priezitiros institucijoms (EPI) baty suteikti jgaliojimai Jungtiniame komitete priimti
bendras gaires.
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Turto valdymo bendrovéms taikomos taisyklés

3. ECB pritaria aiskiam nustatymui, kad, identifikuojant finansinius konglomeratus, atitikties kriterijams

vertinimas yra taikomas ir turto valdymo bendrovéms (°). ECB rekomenduoja (%), kad turto valdymo
bendrovés biity priskirtos tam finansinio konglomerato sektoriui, su kuriuo jos yra artimiausiai susijusios;
tai turéty bati patikslinta priezitiros gairése. Rizikos vertinimo poZitiriu toks sprendimas biity geresnis nei
priskirti jas pasitlytoje direktyvoje nurodytam ,maziausiam finansiniam sektoriui®. Be to, kadangi turto
valdymo bendrovéms bus akivaizdZiai taikoma papildomos priezitiros tvarka, ECB rekomenduoja (7), kad,
rengiant gaires, kuriomis skatinamas papildomos priezitiros praktikos derinimas, kartu su kitomis EPI
dalyvauty ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (8). Siuo poZidiriu tekstas turéty biiti panasus
Direktyvos 2010/78/ES (°) teksta, t. y., ,atitinkamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitetg“. Visy atitin-
kamy EPI dalyvavimas tokiy gairiy rengime uztikrinty, kad visuose sektoriuose ir tarp visy kontroliuo-
jamy finansinio konglomerato subjekty biity veiksmingai sprendziami i$plitimo, koncentracijos ir sudé-
tingumo klausimai bei interesy konfliktai. Tuo paciu, vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo
procesy papildomos priezitiros kontekste (%), Direktyvoje 2002/87[EB turéty biti reikalaujama, kad
papildoma prieziiira baity suderinama su kompetentingy institucijy vykdoma stebésena, kaip laikomasi
pagal KIPVPS direktyva () nustatyty rizika ribojancios priezitiros taisykliy. Tokio suderinamumo jau
reikalaujama papildomos priezitiros ir priezitros praktikos suderinamumo kontekste pagal atitinkamas
Bankininkystés direktyvos (12) ir Mokumo II direktyvos (**) nuostatas.

Atskaitomybés formatai

4. ECB rekomenduoja ('#), kad duomenys apie finansiniam konglomeratui priklausantiems atitinkamiems

subjektams apskaic¢iuotus kapitalo pakankamumo reikalavimus (*°) baty suderinto formato, teikiami ta
pacig dieng ir tuo paciu intervalu, vadovaujantis atitinkamy EPI pasitelkiant Jungtinj komiteta (1¢) pareng-
tais jgyvendinamaisiais techniniais standartais. Derinant reikéty vadovautis bankininkystés sektoriuje jau
taikomu modeliu, nustatytu Bankininkystés direktyvos 2009 m. daliniu pakeitimu (7). ECB supranta, kad
atskaitomybés formatai bus derinami toliau, inter alia atsizvelgiant i poreikius, iSkilusius igyvendinant
Basel III kapitalo sistema Sajungos teis¢je. Eurosistema labai domisi $ia sritimi dél savo finansinio
stabilumo vaidmens ir, bendradarbiaudama su Komisija, stebés Sio darbo pazanga.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasitlyta direktyva, konkretls redagavimo pasitlymai kartu su
aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2011 m. sausio 28 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

() KOM(2010) 433 galutinis.

(?) Ja $iuo metu sudaro 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam
konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos priezidros (OL L 35,
2003 2 11, p. 1) ir 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/78/EB dél draudimo ir
perdraudimo jmoniy papildomos priezifiros draudimo ar perdraudimo grupéje (OL L 330, 1998 12 5, p. 1).

() Zr. Direktyvos 98(78[EB 1 straipsnio, 2 straipsnio 2 dalies, 3 straipsnio 1 dalies, 4 straipsnio 2 dalies, 10 straipsnio
2 dalies ir I-II priedy dalinius keitimus, nustatytus pasidlytos direktyvos 1 straipsnyje ir I priede; zr. 2006 m. birzelio
14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/48/EB dél kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja
redakcija) (OL L 177, 2006 6 30, p. 1) 4, 71, 72, 84, 105, 125-127, 129 ir 141-143 straipsniy dalinius keitimus,
nustatytus pasitlytos direktyvos 3 straipsnyje.

(*) Zr. gios nuomonés priede pateikta 3 pakeitima.

() Zr. Direktyvos 2002/87/EB 2 straipsnio 5 dalj ir 3 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa, kaip nustatyta pasiiilytos
direktyvos 2 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

(®) Zr. Sios nuomonés priede pateikta 1 pakeitima.

() Zr. $ios nuomonés priede pateikta 2 pakeitima.
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(8 Zr. Direktyvos 2002/87/EB 3 straipsnio 8 dalj, 7 straipsnio 5 dalj, 8 straipsnio 5 dalj, 9 straipsnio 6 dalj ir 11
straipsnio 5 dalj, kaip nustatyta pasitilytos direktyvos 2 straipsnio 2 ir 4-7 dalyse.

(°) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/78/ES, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvos
98/26/EB, 2002/87/EB, 2003/6/EB, 2003/41/EB, 2003/71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48/EB,
2006/49[EB ir 2009/65/EB dél Europos prieziiiros institucijos (Europos bankininkystés institucijos), Europos prie-
Zitiros institucijos (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos) ir Europos priezifiros institucijos (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgaliojimy (OL L 331, 2010 12 15, p. 120).

(1) Zr. Direktyvos 2002/87/EB 9 straipsni.

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302,
2009 11 17, p. 32). Turto valdymo bendroviy priezifiriné stebésena yra numatyta KIPVPS direktyvos 21 straipsnio
1 dalyje ir 102 straipsnio 4 dalies a punkte; ja siekiama uZztikrinti atitiktj: i) rizikg ribojancios priezitros taisykléms,
kurios turto valdymo bendroviy atzvilgiu turi bati nustatytos 12 straipsnyje; ir ii) kitoms 17 ir 18 straipsniuose
nustatytoms taisykléms, susijusioms su turto valdymo paslaugy sitlymu per filialus ir tarptautiniy paslaugy teikimu.

() Direktyva 2006/48/EB.

(%) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dé¢l draudimo ir perdraudimo veiklos

pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (nauja redakcija) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).

(%) Zr. Sios nuomonés priede pateiktus 4 ir 6 pakeitimus.

(1) Zr. Direktyvos 2002/87[EB 6 straipsnio 2 dalj.

(*) Zr. Direktyvos 2002/87[EB 21a straipsnio 2 dalj, kaip nustatyta Direktyvos 2010/78/ES 2 straipsnio 15 dalimi.

(*7) Zr. Direktyvos 2006/48[EB 74 straipsnio 2 dalies antra pastraipa, kaip nustatyta 2009 m. rugséjo 16 d. Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/111/EB, i§ dalies keiciancios direktyvy 2006/48/EB, 2006/49[EB ir

2007/64/EB nuostatas dél centriniy jstaigy kontroliuojamy banky, tam tikry nuosavy 1é3y straipsniy, dideliy pozicijy,

priezitiros priemoniy ir kriziy valdymo (OL L 302, 2009 11 17, p. 97) 1 straipsnio 14 dalimi.
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Redagavimo pasiiilymai

Komisijos pasidilytas tekstas

ECB sitilomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalies

a punktas

,a) 2 dalis papildoma tokia trecia pastraipa: »a)

,30 straipsnyje apibréztos turto valdymo bendrovés
priskiriamos tam  sektoriui, kuriam jos priklauso
grupéje; jei grupéje jos nepriklauso kuriam nors vienam

sektoriui, jos priskiriamos maziausiam finansy
sektoriui.” “

2 dalis papildoma tokia trecia pastraipa:

»30 straipsnyje apibréztos turto valdymo bendroves
priskiriamos tam  sektoriui, kuriam jos priklauso
grupéje; jei grupéje jos nepriklauso kuriam nors vienam
sektoriui, jos priskiriamos maziausiam finansy sektoriui,
su kuriuo jos turi artimiausig rysj. “

Paaiskinimas

Dabartinis sprendimas, kuriuo turto valdymo bendrovés priskiriamos maZiausiam finansinio konglomerato sektoriui, néra pakan-
kamai pagristas rizikos poZiiiriu. Jis turéty biiti pakeistas ,artimiausio rySio“ kriterijumi, kuris turéty biiti patikslintas EPI bendrose
gairése, isleistose vadovaujantis Direktyvos 2002/87EB 3 straipsnio 8 dalimi (Zr. 2 pakeitimg).

2 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalies

f punktas

) Straipsnis papildomas Sia 8 dalimi: W)

,8.  Europos bankininkystés institucija ir Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija pateikia bend-
rasias gaires, kuriomis siekiama derinti priezitra atsiz-
velgiant i $io straipsnio 2, 3, 3a, 4 ir 5 daliy taikyma.“

Straipsnis papildomas $ia 8 dalimi:

»8. ;

iAo i i fja Atitinkamos
EPI, pasitelkdamos Jungtinj komiteta, pateikia bend-
rasias gaires, kuriomis sickiama derinti priezitirg atsiz-
velgiant i $io straipsnio 2, 3, 3a, 4 ir 5 daliy taikyma.“

Paaiskinimas

Kadangi identifikuojant finansinius konglomeratus atitikties kriterijams

vertinimas bus tiesiogiai taikomas ir turto valdymo bendro-

véms, rengiant gaires, kuriomis skatinamas prieZitiros praktikos derinimas finansiniy konglomeraty papildomos prieziiiros kontekste,
kartu su kitomis EPI turéty dalyvauti ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija. Visy atitinkamy EPI dalyvavimas tokiy gairiy
rengime uZtikrinty, kad visuose sektoriuose ir tarp visy kontroliuojamy finansinio konglomerato subjekty biity veiksmingai spren-
dziami isplitimo, koncentracijos ir sudétingumo klausimai bei interesy konfliktai. Siuo poZifiriu tekstas yra panasus j Direktyva
2010/78/ES nustatytg modelj (atitinkamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitetg). Sis pakeitimas susijes su 5 pakeitimu.

3 pakeitimas

Nauja 2 straipsnio

2a dalis

[teksto néra] »2a) 5 straipsnis papildomas Sia 6 dalimi:

»6.  Atitinkamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj
komitetg, pateikia bendrgsias gaires, kuriomis
siekiama plétoti prieziiiros praktika, leidZiancig
finansy kontroliuojandiyjy (holdingo) bendroviy
papildoma prieziiira, kuri tinkamai papildyty
grupés prieziirg pagal Direktyva 98/78/EB
arba, kai taikytina, konsoliduoty prieZiiira pagal
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Komisijos pasiilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Direktyva 2006/48[EB, ir kuri leisty, kad prie-
Ziiira apimty visas susijusias rizikas, panaikinty
galimus persidengimus ir uZtikrinty vienodas
salygas.” “

Paaiskinimas

Siekiant uztikrinti, kad misrig veiklg vykdanam ﬁnansu kontroliuojanciajai (holdmgo) bendrovei biity lygmgream taikoma sektoriaus
konsoliduota/grupés prieziira ir papildoma priezitra, reikéty plétoti veiksmingos prieZiiros praktikg. Siuo poZidiriu atitinkamoms EPI
turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti bendras gaires pasitelkiant Jungtinj komitetg.

4 pakeitimas

Nauja 2 straipsnio 2b dalis

[teksto néra]

,2b) 6 straipsnio 2 dalis papildoma tokia Se$ta

pastraipa:

,Nuo [2013 m. sausio 1 d.] valstybés narés reika-
lauja, kad duomenys apie $iame straipsnyje nuro-
dytus skai¢iavimus biity vienodo formato,
teikiami t3 palig dieng ir tuo paciu intervalu,
vadovaujantis pagal 2la straipsnio 1 dalies
d punktg nustatytais techniniais standartais.” “

Paaiskinimas

Panasiai, kaip nustatyta Bankininkystés direktyvoje, duomenys apie apskaiciuotus kapitalo pakankamumo reikalavimus pagal Direk-
tyvg 2002/87/EB turéty buti suderinto formato ir teikiami tg pacig dieng bei tuo paciu intervalu. Sis pakeitimas susijes su
6 pakeitimu.

5 pakeitimas

2 straipsnio 4-7 ir 10 dalys

,(4) 7 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

,5.  Europos bankininkystés institucija ir Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija, atsiZvelg-
damos | 1-4 dalyse numatomg papildomg rizikos
koncentracijos priezitirg, pateikia priezitiros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo
finansinio konglomerato dalyvavimui kapitale konkre-
Cias bendrgsias gaires tais atvejais, kai nacionalinio
bendroviy jstatymo nuostatos trukdo taikyti 14
straipsnio 2 dalj.”

8 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

,5.  Europos bankininkystés institucija ir Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija, atsizvelg-
damos | 1-4 dalyse numatomg papildomg grupés
vidaus sandoriy prieZitra, pateikia prieziGros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo finan-
sinio konglomerato dalyvavimui kapitale konkrecias
bendrasias gaires tais atvejais, kai nacionalinio bend-
roviy jstatymo nuostatos trukdo taikyti 14 straipsnio
2 dalj.

,(4) 7 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

D

i i i i Atitin-
kamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitetg, atsiz-
velgdamos | 1-4 dalyse numatomg papildomg rizikos
koncentracijos priezitrg, pateikia priezifiros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo
finansinio  konglomerato  dalyvavimui  kapitale
konkrecias bendrasias gaires tais atvejais, kai nacio-
nalinio bendroviy istatymo nuostatos trukdo taikyti
14 straipsnio 2 dali.

8 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

3.

ja Atitinkamos
EPI, pa51te]kdamos Jungtinj komltetq, atsizvelg-
damos | 1-4 dalyse numatomg papildomg grupés
vidaus sandoriy prieziiira, pateikia priezitros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo
finansinio konglomerato dalyvavimui kapitale konkre-
Cias bendrasias gaires tais atvejais, kai nacionalinio
bendroviy istatymo nuostatos trukdo taikyti 14
straipsnio 2 dalj.”
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Komisijos pasitilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

(6) 9 straipsnis papildomas $ia 6 dalimi:

,6.  Kompetentingos institucijos suderina Siame
straipsnyje numatomg papildoma vidaus kontrolés
mechanizmy ir rizikos valdymo proceso priezitra,
taip pat Direktyvos 2006/48/EB 124 straipsnyje ir
Direktyvos 2009/138/EB 36 straipsnyje numatytus
perzitiros procesus. Tuo tikslu Europos bankininkystés
institucija ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucija, atsizvelgdamos | Siame straipsnyje numa-
toma papildomg vidaus kontrolés mechanizmy ir
rizikos valdymo procesy prieziiira, pateikia priezitiros
derinimo, taip pat atitikties Direktyvos 2006/48/EB
124 straipsnyje ir Direktyvos 2009/138/EB 36 straips-
nyje numatytiems perZiiros procesams bendrasias
gaires. Jos pateikia $io straipsnio taikymo finansinio
konglomerato dalyvavimui kapitale konkrecias bendra-
sias gaires tais atvejais, kai nacionalinio bendroviy jsta-
tymo nuostatos trukdo taikyti 14 straipsnio 2 dalj.”

(7) 11 straipsnis papildomas $iomis 4 ir 5 dalimis:

lenn)

5. Europos bankininkystés institucija ir Europos drau-
dimo ir profesiniy pensijy institucija pateikia bendrasias
gaires, kuriomis siekiama derinti priezitirg, atsizvelgiant j
Direktyvos 2006/48/EB 131a straipsnj ir Direktyvos
2009/138/EB 248 straipsnio 4 dalj.”

(10) Iterpiamas 21b straipsnis:

,21b straipsnis

Bendrosios gairés

Europos bankininkystés institucija ir Europos draudimo
ir profesiniy pensijy institucija, bendradarbiaudamos
Europos priezitiros institucijy jungtiniame komitete ir
laikydamosi Reglamento (ES) Nr. ...[..., kuriuo jstei-
giama Europos bankininkystés institucija, 42 straipsnyje
ir Reglamento (ES) Nr. .../..., kuriuo jsteigiama Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija, 42 straipsnyje
nustatytos tvarkos, pateikia 3 straipsnio 3 dalyje, 7
straipsnio 5 dalyje, 8 straipsnio 5 dalyje, 9 straipsnio
6 dalyje ir 11 straipsnio 5 dalyje nurodytas bendrasias
gaires.” “

(10

(6) 9 straipsnis papildomas $ia 6 dalimi:

,6.  Kompetentingos institucijos suderina Siame
straipsnyje numatomg papildoma vidaus kontrolés
mechanizmy ir rizikos valdymo proceso prieziiirg,
taip pat Direktyvos 2006/48/EB 124 straipsnyje ir
Direktyvos 2009/138/EB 36 straipsnyje numatytus
perziiiros procesus ir kompetentingy institucijy
vykdomg stebéseng, kaip laikomasi pagal Direk-
tyvos 2009/65/EB 12 straipsnj nustatyty rizika
ribojan¢ios prieZiiros taisykliy. Tuo tikslu

atitinkamos
EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitets, atsizvelg-
damos | Siame straipsnyje numatoma papildoma
vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo
procesy priezitirg, pateikia prieziiros derinimo,
taip pat atitikties Direktyvos 2006/48/EB 124
straipsnyje ir Direktyvos 2009/138/EB 36 straips-
nyje numatytiems perziiiros procesams ir kompe-
tentingy institucijy vykdomos stebésenos, kaip
laikomasi pagal Direktyvos 2009/65/EB 12
straipsnj nustatyty rizikg ribojancios prieziiiros
taisykliy, bendrasias gaires. Jos pateikia Sio
straipsnio taikymo finansinio konglomerato dalyva-
vimui kapitale konkrecias bendrasias gaires tais atve-
jais, kai nacionalinio bendroviy jstatymo nuostatos
trukdo taikyti 14 straipsnio 2 dalj.“

(7) 11 straipsnis papildomas Siomis 4 ir 5 dalimis:

W)

urop PRystesmsttacya Atitiin-
kamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitets,
pateikia bendrgsias gaires, kuriomis siekiama derinti
priezitira, atsizvelgiant i Direktyvos 2006/48/EB
131a straipsnj ir Direktyvos 2009/138/EB 248
straipsnio 4 dalj.

(..)

[terpiamas 21b straipsnis:

,21b straipsnis
Bendrosios gairés

Hro— i e ija Atitinkamos
EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitet3, bendradar-
biaudamos Europos priezidros institucijy jungti-
niame komitete ir laikydamosi 2010 m. lapkricio
24 d. Europos Parlamento ir Tarybos rRegla-
mento (ES) Nr=1093/=2010, kuriuo jsteigiama
Europos prieZiiiros institucija (Europos bankinin-
kystés institucija), i§ dalies keiciamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB, 42 56 straipsnyje, it
2010 m. lapkritio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos rReglamento (ES) Nr=1094/=2010, kuriuo
isteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies
keitiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panai-
kinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB, 42
56 straipsnyje ir 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos



2011226

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 62/7

Komisijos pasiilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr.
716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/77[EB, 56 straipsnyje nustatytos
tvarkos, pateikia 3 straipsnio 3 8 dalyje, 7 straipsnio
5 dalyje, 8 straipsnio 5 dalyje, 9 straipsnio 6 dalyje ir
11 straipsnio 5 dalyje nurodytas bendrasias gaires.” “

Paaiskinimas

Zr. 2 pakeitimo paaiskinimg, su kuriuo susijes $is pakeitimas. Be to, vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo procesy
papildomos prieZitiros kontekste, siillomu Direktyvos 2002/87/EB 9 straipsnio 6 dalies daliniu pakeitimu turéty buti reikalaujama,
kad papildoma prieziiira biity suderinama su kompetentingy institucijy vykdoma stebésena, kaip laikomasi pagal KIPVPS direktyvg
nustatyty rizikg ribojancios prieziiiros taisykliy. Tokio suderinamumo jau reikalaujama papildomos prieZiiiros ir prieZiiros praktikos
suderinamumo kontekste pagal atitinkamas Bankininkystés direktyvos ir Mokumo 11 direktyvos nuostatas.

6 pakeitimas

Nauja 2 straipsnio 9a dalis

[teksto néra]

»(9a) 21a straipsnio 1 dalies pirma pastraipa papil-

doma $iuo d punktu:

,»d) 6 straipsnio 2 dalimi - vienodiems duomeny
teikimo formatams (kartu su atitinkamomis
instrukcijomis), intervalams ir dienoms
uztikrinti.* “

Paaiskinimas

Zr. 4 pakeitimo paaiskinimg, su kuriuo susijes Sis pakeitimas.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasiiilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,
kurias ECB siiilo isbraukti.




